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YOU ARE MAKING A
 DIFFERENCE!

It is only natural to wonder when writing out a 
check or forking over cash to a charity whether 
your hard earned dollars or pesos are going to 
really m

w good guys and gals 
whom you have helped in a very personal way:

José Guadalupe Carrillo Soto (Lupe), now 
22, was awarded his first scholarship in 1997 
when he entered junior high at Secundaria 
Técnica #84, Colonia Buenos 
Aires.  Now he is in his final 
year of Odontology at the 
University of Nayarit.  His 
work ethic, attitude and 
ready smile made him a 
favorite of those in the 
foundation from the 
beginning.  He pursued his 
goal with a diligence that 
allowed no setbacks to deter 
him. He recently wrote, "The 
support I have received and 
am still receiving puts me 
only one step away from 
making my dreams of 
becoming a professional and being able to serve 
the society through my knowledge and my 
profession come true."  He added, "I want to 
thank every member of Becas Vallarta for 
supporting and opening doors to all of us 
scholarship students and I thank God for 
sending such angels with great spirits as the 
Becas Vallarta Members."  He signed his little 
note, "Proud scholarship student of Becas 

ake our world a better place.  Have no 
such doubts about Becas Vallarta, A. C. 
(America-Mexico Foundation, Inc.)!  Recent 
notes from several present and former 
scholarship students are testament to the success 
of our program.  Meet a fe
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¡USTED HACE LA 
DIFFERENCIA!

Es muy natural que cuando donamos dinero para 
ésta o cualquier otra causa, nos preguntemos si 
ese dinero que donamos y que con tanto esfuerzo 
hemos ganado, va a ser de éste un mejor lugar. 
Amigos, cuando den su contribución para Becas 
Vallarta, A.C. (America-Mexico Foundation Inc.) 
no duden ni por un momento que así será.  
Recientemente nos hemos conectado con algunos 
de los estudiantes becados y ellos son prueba de 
esta realidad. Queremos que conozcan a algunos 
de estos jóvenes, hombres y mujeres a los que 
ustedes han ayudado de manera muy personal:

José Guadalupe Carrillo Soto (Lupe) tiene 22 
años de edad y a él le fue dada 
su primera beca en 1997 
cuando entró a la Secundaria 
Técnica # 84, en la Colonia  
Buenos Aires.  Está ahora 
cursando el último año de 
Odontología en la Universidad 
de Nayarit.  La ética en su 
trabajo, su actitud y su pronta 
sonrisa han hecho de él uno de 
los favoritos de la Fundación. 
El se ha propuesto  el logro de 
su meta con una  tenacidad 
dedicación y diligencia que no 
permiten marcha atrás que 
pueda desalentarlo.  
Recientemente él dijo: “El 

apoyo que he recibido y aún recibo de Becas 
Vallarta me ha puesto a solo un paso de alcanzar 
mi sueño de convertirme en un profesional y de 
hacer realidad el poder servir a la sociedad a 
través de mis conocimientos y de mi profesión.” 
Y añadió: “Quiero agradecer a todos y cada uno 
de los miembros de Becas Vallarta por apoyarnos 
y abrirnos las puertas a todos nosotros estudiantes 
becados hacia un mejor futuro. Doy gracias a 
Dios por enviarnos a esos ángeles de gran espíritu 

Calle Basilio Badillo #276
Phone:  (322) 223-9734

Cell:  044-322-227-1864
Email:  cassandrapv@gmail.com

CASSANDRA SHAW JEWELRY

YOU ARE MAKING A
 DIFFERENCE!

It is only natural to wonder when writing out a 
check or forking over cash to a charity whether 
your hard earned dollars or pesos are going to 
really m

w good guys and gals 
whom you have helped in a very personal way:

José Guadalupe Carrillo Soto (Lupe), now 
22, was awarded his first scholarship in 1997 
when he entered junior high at Secundaria 
Técnica #84, Colonia Buenos 
Aires.  Now he is in his final 
year of Odontology at the 
University of Nayarit.  His 
work ethic, attitude and 
ready smile made him a 
favorite of those in the 
foundation from the 
beginning.  He pursued his 
goal with a diligence that 
allowed no setbacks to deter 
him. He recently wrote, "The 
support I have received and 
am still receiving puts me 
only one step away from 
making my dreams of 
becoming a professional and being able to serve 
the society through my knowledge and my 
profession come true."  He added, "I want to 
thank every member of Becas Vallarta for 
supporting and opening doors to all of us 
scholarship students and I thank God for 
sending such angels with great spirits as the 
Becas Vallarta Members."  He signed his little 
note, "Proud scholarship student of Becas 

ake our world a better place.  Have no 
such doubts about Becas Vallarta, A. C. 
(America-Mexico Foundation, Inc.)!  Recent 
notes from several present and former 
scholarship students are testament to the success 
of our program.  Meet a fe

¡USTED HACE LA 
DIFFERENCIA!

Es muy natural que cuando donamos dinero para 
ésta o cualquier otra causa, nos preguntemos si 
ese dinero que donamos y que con tanto esfuerzo 
hemos ganado, va a ser de éste un mejor lugar. 
Amigos, cuando den su contribución para Becas 
Vallarta, A.C. (America-Mexico Foundation Inc.) 
no duden ni por un momento que así será.  
Recientemente nos hemos conectado con algunos 
de los estudiantes becados y ellos son prueba de 
esta realidad. Queremos que conozcan a algunos 
de estos jóvenes, hombres y mujeres a los que 
ustedes han ayudado de manera muy personal:

José Guadalupe Carrillo Soto (Lupe) tiene 22 
años de edad y a él le fue dada 
su primera beca en 1997 
cuando entró a la Secundaria 
Técnica # 84, en la Colonia  
Buenos Aires.  Está ahora 
cursando el último año de 
Odontología en la Universidad 
de Nayarit.  La ética en su 
trabajo, su actitud y su pronta 
sonrisa han hecho de él uno de 
los favoritos de la Fundación. 
El se ha propuesto  el logro de 
su meta con una  tenacidad 
dedicación y diligencia que no 
permiten marcha atrás que 
pueda desalentarlo.  
Recientemente él dijo: “El 

apoyo que he recibido y aún recibo de Becas 
Vallarta me ha puesto a solo un paso de alcanzar 
mi sueño de convertirme en un profesional y de 
hacer realidad el poder servir a la sociedad a 
través de mis conocimientos y de mi profesión.” 
Y añadió: “Quiero agradecer a todos y cada uno 
de los miembros de Becas Vallarta por apoyarnos 
y abrirnos las puertas a todos nosotros estudiantes 
becados hacia un mejor futuro. Doy gracias a 
Dios por enviarnos a esos ángeles de gran espíritu 

José Guadalupe Carrillo Soto (Lupe)



2007-08 School-Year Page/Página 2 Ciclo Escolar 2007-08

Vallarta!" 

José Apolonio Avalos Grano, now 28, noted 
he was born on Los Lobos ranch in the 
mountains near Talpa de Allende, where his 
father was a farmer and his mother a 
housewife.  There were eight children in the 
family, five boys and three girls.  He started 
working at the age of 12 so that he could 
continue his education.  When he entered 
junior high at Secundaria Técnica #84, Col. 
Buenos Aires, he earned a scholarship with 
Becas Vallarta.  At that time he also began to 
work after school for Judy de Galeana, a long 
time member of Becas and continued to work 
for her throughout his educational career, 
even through university.  In his own touching 
words, "I love this member very much as she 
has helped me to continue my education and I 
consider her like a second mother.  I 
graduated as a lawyer in 2005 and I feel very 
proud to have made my dream come true 
thanks to Becas Vallarta!" 

Rosalba García Rufino (Rosi) graduated in 
September of this year with the degree 
Licenciatura en Derecho (degree in Law).  
This petite young lady, whose mother and 
father are both vendors on Los Muertos 
Beach, bubbles with enthusiasm for her work.  
She is currently doing her year of social 
service, required of all graduates of Mexico's 
public universities, in the penal institution 
north of Vallarta.  She thinks she has found 
her life's work there and hopes they will let 
her stay after completing her service.  Her 
note is worth quoting, "I'm a very proud 
scholarship student, thanks to those people of 
great heart who form the Scholarship 
Committee, I have achieved the biggest of my 
dreams!  Thanks to them I have the best tool 
to get ahead, to be a woman who will benefit 
our society, to be a support for my family and 
to set an example for my siblings- - -that tool 
is my career.  I am a lawyer.  I can say that 
with great pride and happiness.  I have no 
words to express my feelings toward the 
Comité de Becas Vallarta, except these - - - 
Thank you very much with all my heart!" 

Eligio Flores Salcedo (Liko) just graduated 
from Puerto Vallarta's branch of the 
University of Guadalajara as an Engineer in 
Telemática.  He was able to continue studying 
after elementary school because he earned a 

 

que son los miembros de Becas Vallarta, A.C.” Y terminó su carta 
así: “Orgullosamente, estudiante becado de 
Becas Vallarta!

José Apolonio Avalos Grano, 28 años.  Nació 
en el rancho “Los Lobos” en las montañas 
cercanas a Talpa de Allende. Su padre  granjero 
agricultor y su madre ama de casa, con 8 hijos 
en la  familia, 5 hombres y 3 mujeres.  José 
empezó a trabajar a los 12 años de edad para 
poder seguir sus estudios. Cuando entró a la 
Secundaria Técnica # 84, en la Col. Buenos 
Aires, se ganó una beca de Becas Vallarta. 
Durante ese tiempo empezó a trabajar con Judy 
de Galeana, quien ha sido y es miembro de 
Becas, continuando a su servicio durante todos 
sus años de estudio hasta la Universidad.  De 
sus propias y emotivas palabras: “Siento 
mucho afecto y cariño por este miembro de 
Becas. Ella me ha ayudado a continuar mi 
educación y la considero como una segunda 
madre.  ¡Me gradué de abogado en el 2005 y 
me siento muy orgulloso de haber realizado 
mis sueños, gracias a Becas Vallarta!

Rosalba García Rufino (Rosi) se graduó en 
Septiembre de este año con una Licenciatura en 
Derecho.  Esta jovencita, cuyos padres (padre y 
madre) son vendedores en la playa de los 
Muertos, se desborda de entusiasmo por su 
trabajo. Actualmente Rosi hace su Servicio 
Social (el cual es obligatorio para todos los 
graduados de universidades públicas de 
México) en la penal al norte de Vallarta. Ella 
cree haber encontrado su vocación y desearía 
dedicar el trabajo de su vida a ese lugar. Una 
vez terminado su Servicio Social, espera le 
permitan seguir trabajando ahí.   Vale la pena 
escuchar su comentario: “Soy una orgullosa 
estudiante becada y doy por ello las gracias a 
todas esas gentes de gran corazón que forman el 
Comité de Becas, pues gracias a ellas he 
realizado el mayor de mis sueños y tengo el 
mejor instrumento para salir adelante, siendo 
una mujer de beneficio para la sociedad, de 
apoyo para mi familia y ejemplo para mis 
hermanos.  Ese instrumento es mi carrera. Soy 
Abogada y lo digo con gran orgullo y felicidad. 
No tengo palabras para expresar mis 
sentimientos de gratitud hacia el Comité de 
Becas, excepto éstas: ¡Muchísimas gracias 
desde el fondo de mi corazón!”

Eligio Flores Salcedo (Liko) acaba de 
graduarse de la Universidad de Guadalajara, 
Campus Puerto Vallarta, terminando sus 

estudios en Telemática.  Después de terminar la primaria el pudo 
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Becas. Ella me ha ayudado a continuar mi 
educación y la considero como una segunda 
madre.  ¡Me gradué de abogado en el 2005 y 
me siento muy orgulloso de haber realizado 
mis sueños, gracias a Becas Vallarta!

Rosalba García Rufino (Rosi) se graduó en 
Septiembre de este año con una Licenciatura en 
Derecho.  Esta jovencita, cuyos padres (padre y 
madre) son vendedores en la playa de los 
Muertos, se desborda de entusiasmo por su 
trabajo. Actualmente Rosi hace su Servicio 
Social (el cual es obligatorio para todos los 
graduados de universidades públicas de 
México) en la penal al norte de Vallarta. Ella 
cree haber encontrado su vocación y desearía 
dedicar el trabajo de su vida a ese lugar. Una 
vez terminado su Servicio Social, espera le 
permitan seguir trabajando ahí.   Vale la pena 
escuchar su comentario: “Soy una orgullosa 
estudiante becada y doy por ello las gracias a 
todas esas gentes de gran corazón que forman el 
Comité de Becas, pues gracias a ellas he 
realizado el mayor de mis sueños y tengo el 
mejor instrumento para salir adelante, siendo 
una mujer de beneficio para la sociedad, de 
apoyo para mi familia y ejemplo para mis 
hermanos.  Ese instrumento es mi carrera. Soy 
Abogada y lo digo con gran orgullo y felicidad. 
No tengo palabras para expresar mis 
sentimientos de gratitud hacia el Comité de 
Becas, excepto éstas: ¡Muchísimas gracias 
desde el fondo de mi corazón!”

Eligio Flores Salcedo (Liko) acaba de 
graduarse de la Universidad de Guadalajara, 
Campus Puerto Vallarta, terminando sus 

estudios en Telemática.  Después de terminar la primaria el pudo 

Eligio Flores Salcedo (Liko)



continuar sus estudios y entrar a la secundaria gracias a que obtuvo 
una beca de Becas Vallarta, A.C., continuando becado a través de la 
preparatoria. Cuando entro a la Universidad encontró un buen 
empleo.  De sus propias palabras: “Decidí dejar la beca porque ya 
tenia un buen empleo y podía pagar por mi educación. De esa 
manera, alguien más necesitado podría beneficiarse de ella y seguir 
estudiando. Estoy muy agradecido con Becas Vallarta, pues gracias a 
su apoyo soy ahora un profesional.” Liko es realmente un 
profesional.  ¡Es gerente de todo el sistema de cómputo de la 
Agencia de Automóviles Ford de la localidad!

Así pues, la próxima vez que les pidan hacer una donación o 
comprar un boleto para beneficio de Becas Vallarta, A.C., piensen en 
Liko, José, Lupe y Rosi, y añadan otro cero al cheque que van a 
hacer, o compren un segundo o tercer boleto.  ¡Acuérdense de que 
ustedes han estado personalmente involucrados en proporcionar a 
estos fuertes individuos las herramientas para cambiar el mundo!
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Becas Vallarta scholarship when he entered junior high and 
continued with the scholarship through senior high.  When he 
entered the university, he found good employment.  In his own 
words, "I decided to give up my scholarship because I was already 
working and I could afford to pay for my education.  That way my 
scholarship would be available for someone else who needed it to 
continue his or her studies. I am very thankful to Becas Vallarta 
because thanks to their support, I am now a professional!"  Liko is 
indeed a professional. He is manager of the entire computer 
system at the local Ford Motor Dealership.

Next time you consider making a donation to or buying a ticket 
for a Becas Vallarta cause, remember Liko, José, Lupe and Rosi 
and add another zero to the check or buy a second or third ticket, 
knowing that you were personally involved in giving these strong 
young people the tools to change the world!
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Melchor Cortés Cortés

Thomas Rasch

SPECIAL FRIENDS OF BECAS VALLARTA

In addition to our hardworking members we have many special 
friends who are invaluable to our foundation.  As with our 
scholarship students and our foundation 
members, they are too numerous to 
individually highlight, so for now meet at 
least a few of them.

MELCHOR CORTES CORTES

Did you ever have a friend who no matter 
what was asked, would come through?  
That is the kind of friend that Melchor 
Cortés is to Becas Vallarta.  For many 
years, he translated from English to Spanish 
every letter, article, document and 
newsletter from Becas Vallarta.  Not only 
did he do the translating, but he guided the many Becas volunteers 
in the proper Mexican way of doing our 
myriad chores and always kept us from 
getting into trouble.  In the past several 
years, since he opened his own Spanish 
Language School, Becas members have 
done most of the translating, but his 
telephone number is still at the top of the 
list of those we call when help is needed 
and gratefully he still never turns us down.  
¡Un amigo muy, muy bueno! 

THOMAS RASCH

Tom lives in Alameda, California, but his 
heart is right here in Puerto Vallarta.  For 
many years while "vacationing" here he has been a part of the crew 
that moved and helped with the setup of the scads of large objects 

AMIGOS ESPECIALES DE BECAS VALLARTA

Tenemos muchos amigos muy especiales que consideramos invaluables 
para Becas Vallarta, los cuales, junto con los miembros que trabajan 

arduamente para la organización, los miembros 
fundadores y los estudiantes, forman un grupo muy 
numeroso y por lo tanto no podemos hacer mención 
de todos.  Así que por ahora, conozcamos tan solo 
algunos de ellos.

MELCHOR CORTES CORTES

¿Alguna vez han tenido un amigo al que, no 
importando lo que se le pida, siempre esta ahí para 
ustedes?  Pues esa es la clase de amigo que Melchor 
Cortés es para Becas.  Por años él ha hecho todas las 
traducciones del inglés al español de Becas: cada 
carta, artículo y documento.  Pero no solo eso, sino 
que ha guiado a muchos 'gringos' de Becas a 
conducirse de la manera mas apropiada al estilo de 

México evitando entrar en problemas y así de esa manera poder llevar a 
cabo nuestras muchas y muy variadas tareas.  Desde 
que Melchor abrió su Escuela de Español hace ya 
varios años, los miembros se han encargado de hacer 
las traducciones; sin embargo, su teléfono es el 
primero en la lista de las personas que llamamos 
cuando Becas Vallarta necesita su ayuda. 
Afortunadamente todavía él nunca nos la ha negado.  
¡Melchor es un muy buen amigo! 

THOMAS RASCH

Thomas vive en Alameda, California, pero su corazón 
está aquí mismo en Puerto Vallarta. Por muchos años, 
mientras vacacionaba por acá, ha formado parte del 
equipo que transporta y acomoda la gran variedad de 
enormes objetos de arte que los miembros recolectan 

para usarlos como premios en la subasta del Baile Anual de Becas.  El ha 
comprado boletos para cada evento aún cuando no iba a estar aquí para 
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asistir.  El también ha usado nuestra Donación de Regalo Especial para 
celebrar a sus amigos en sus cumpleaños y en otras ocasiones especiales.  
El apoya nuestros esfuerzos y nos impulsa y estimula proporcionándonos 
valiosas ideas para hacer de Becas una mejor organización.  En una 
ocasión, durante la subasta del Baile de Becas, intentando subir las ofertas 
para comprar una bicicleta nueva y al no haber mas ofertas terminó 
quedándose con la bicicleta nueva la cual no necesitaba en absoluto.  Al 
día siguiente, un afortunado hombre de la localidad que había estado 
ayudando con lo del baile, pudo llevarle a sus encantados chiquitines la 
bici nueva.  ¡No podríamos encontrar un mejor amigo que nuestro 
Thomas!

JOSE VALENTIN RANGEL MOLINA (CHEO)

Cheo es un Venezolano/Mexicano de doble nacionalidad.  En Venezuela, 
el trabajó para Peter y Buri Gray cuando Peter era Director de 

Mercadotecnia para Proctor & Gamble en 
Latinoamérica (baso en Venezuela).  Unos 14 años 
después, cuando Peter y Buri decidieron venirse a 
vivir a Puerto Vallarta como retirados, Cheo 
decidió venirse con ellos.  Cheo es un hombre 
muy talentoso que hace arreglos de mesa de gran 
originalidad, utilizando para ello una combinación 
de flores, frutas y vegetales, siendo además un 
experto en las muchas aptitudes y talentos que 
hacen de la casa un hogar.  Su contribución a 
Becas es su habilidad sin igual de vender lo que 
sea a quien sea y el siempre vende más boletos de 
rifas y eventos que cualquier otro.  En una ocasión 
Cheo sugirió a Becas que rifara una motocicleta, 
seguro de que muchos muchachos de Vallarta 
comprarían boletos por la oportunidad de ganarla. 

Así fue, y fiel a su estilo, el solo vendió casi todos los boletos.  Cheo, 
como todos nuestros especiales amigos, nunca se niega a prestar su ayuda 
cuando Becas se la pide, ya sea en las juntas o haciendo sus bonitos y 
originales arreglos para un evento.  El es verdaderamente un amigo 
especial.

ISABEL Y DAVID MANORE

Isabel y David viven en Toronto, Canadá parte del año pero pasan la 
temporada alta en Puerto Vallarta, en su hermosa 
Boutique Hotel Casa Isabel, que mira hacia la Zona 
Romántica de Vallarta.  Ellos han adoptado a Becas 
como parte de su familia en Puerto Vallarta y dan 
precio especial a los amigos de Becas que se 
hospedan con ellos. Además apoyan todos nuestros 
esfuerzos vendiendo nuestros libros y boletos.  
Cada año durante los últimos 6 años, ellos también 
han organizado en su Taberna de Madison Avenue 
en Toronto, una fantástica Fiesta Mexicana, para 
honrar a su queridísimo amigo Bill Spence y para 
recaudar fondos para Becas Vallarta, e invitan  a 
todos sus amigos y patrocinadores a disfrutar de la 
increíble comida Mexicana. También organizan una 
subasta de fabulosos objetos, obteniendo de todo 
esto cantidades importantes de dinero.  ¡Este año, 

sobrepasando todas sus expectativas, obtuvieron para Becas la cantidad de 
$10,000.00 (dólares canadienses)!  ¡Queremos más de esta clase de 
amigos tan especiales!

d'art that members collected for auction prizes at our annual Becas 
Ball, bought tickets to every event even if he wasn't going to be 
here to go, and used our Special Gift Donations to honor friends 
birthdays and other special occasions.  He champions our efforts 
and gives invaluable input and ideas for making Becas even better.  
Trying to get the bidding going on a bicycle at one Becas Ball, his 
top bid left him with a brand new bicycle for which he had 
absolutely no use.  The next day one of the lucky locals who was 
helping with the ball was able to thrill his kids with that new bike.  
You can't find a better friend than our Tomas! 

JOSE VALENTIN RANGEL MOLINA (CHEO)

Cheo is a Vanezuelan with dual Mexican citizenship.  When Peter 
Gray was  honcho of Proctor & Gamble Latin America located in 
Venezuela, Cheo worked for him and Buri.  
When, 14 years ago, the Grays retired to 
Puerto Vallarta, Cheo opted to come with 
them.  He is a man of many talents who makes 
unique flower-fruit-vegetable table 
arrangements and is master of many of the 
graces that make a house a home.  His 
contribution to Becas is his amazing ability to 
sell anything to anyone.  He always sells our 
raffle and event tickets, more than anyone 
else.  He suggested that Becas raffle a 
motorcycle, sure that many of the guys in 
Vallarta would buy chances.  They did and, 
true to form, he singlehandedly sold almost all 
of the tickets.  He, like all our special friends, never turns down 
any request by Becas whether it be assisting with the scholarship 
student meetings or arranging flowers for an event.  He is truly a 
special friend.

ISABEL AND DAVID MANORE

Isabel and Dave live in Toronto, Canada part of the year, but spend 
the high season in Puerto Vallarta in their beautiful Boutique Hotel, 
Casa Isabel, overlooking Puerto Vallarta's 
Romantic Zone.  They have always made 
Becas Vallarta part of their Vallarta Family, 
giving special rates to friends of Becas 
staying with them, selling our books and 
tickets and supporting all of our efforts.  For 
the last six years they have thrown a wing-
ding of a Mexican Fiesta at their Toronto 
Madison Avenue Pub to honor their dear 
friend, Bill Spence, and to raise funds for 
Becas Vallarta´s scholarships.  They invite all 
their friends and patrons to the Fiesta, cook 
up incredible Mexican food, have fabulous 
auction items and raise a heap of money.  
This year, they outdid themselves bringing Becas a check for 
$10,000 (Canadian Dollars)!  Give us more such special friends!



PROGRAMA PARA
BECADOS DE BECAS VALLARTA

A finales de Agosto de cada año todos los estudiantes becados se reunen 
en la Biblioteca los Mangos, un edificio que fue 
diseñado sin costo alguno por un ex becado, el Arq. 
Salvador (Cachi) Pérez, y con la ayuda de los 
miembros voluntarios de Becas Vallarta, A.C. y The 
America-Mexico Foundation, Inc.  La Sra. Mariel 
de Fregoso, Presidenta de Becas Vallarta, les da una 
plática a cada grupo, secundaria, preparatoria y 
universidad, elogiándolos por el buen trabajo 
llevado a cabo el año anterior, y les recuerda las 
obligaciones que ellos aceptan al ser otorgados una 
Beca de Becas Vallarta.  Se programan dos juntas 
más para todos los Becados durante el año, una 
Fiesta Navideña en Diciembre y una junta que 
incluye a los nuevos Becados y a sus padres en 
Junio.

Para poder ser considerado como becado, el estudiante debe vivir y asistir 
a escuelas públicas dentro de la zona escolar de Puerto Vallarta.  También 

debe comprobar que sus recursos económicos son 
bajos, lo cual es verificado en las escuelas a las 
que asisten.  Deben mantener un promedio mínimo 
de 8.5 (de un máximo de 10).  Deben 
comprometerse a asistir a las juntas con los 
miembros de la fundación de Becas; deben ser 
buenos ciudadanos tanto en la escuela como en la 
comunidad y deben ayudar en los eventos de la 
Asociación cuando se les solicite.  Una vez que el 
estudiante ha sido otorgado una beca, la 
Asociación se compromete a ayudarle 
económicamente con sus estudios mientras que el 
estudiante continúa cumpliendo con los requisitos.

En la junta que se celebra en Agosto, todos los 
estudiantes de secundaria reciben certificados (en 
lugar de efectivo) para que puedan ir a comprar los 

uniformes, zapatos para la escuela, ropa de gimnasia y tenis.  En esta junta 
también se les entrega el material que necesitan para el año escolar como 

papel, lápices, plumas, diccionarios, calculadoras, 
cuadernos y otros.  Otro ex Becado, el Maestro 
Héctor Ulloa, quien ha sido profesor en las 
escuelas públicas de Vallarta durante muchos años 
y también es dueño de dos papelerías, Papelería 
Los Profes #1 en Palo Seco, y la #2 en Bobadilla 
también ayuda mucho.  El obtiene la lista del 
material necesario para el año escolar y con la 
ayuda de su hijo empacan todo y lo llevan a la 
Biblioteca para que se distribuya.  Naturalmente el 
Maestro Ulloa nos da un precio especial, mucho 
más bajo del que nos venderían en las papelerías, a 
la Asociación.  El costo anual de un estudiante de 
Secundaria es aproximadamente de $160 dólares.

Cada una de las 12 secundarias con las que 
trabajamos tiene asignado un miembro de la 
Asociación para que trabaje con los directores de 

las escuelas, las trabajadoras sociales, los estudiantes y sus padres.  Las 
señoras Pat Bendix, Linda Azcárate y Blanca Ortíz son los miembros 

BECAS VALLARTA'S
SCHOLARSHIP PROGRAM

In late August each year all scholarship students meet at Los 
Mangos Library (designed pro-bono by former 
scholarship student Salvador (Cachi) Pérez) with 
the all volunteer members of Becas Vallarta, 
A.C. (The America-Mexico Foundation, Inc.).  
Señora Mariel de Fregoso, the President of 
Becas Vallarta, talks with each group, junior 
high, senior high and university, praising them 
for their past good work and reminding them of 
the obligations they accepted when they won 
their coveted Becas Vallarta Scholarships.  Two 
other meetings are scheduled for everyone 
during the year, a Christmas Party in December 
and a meeting which includes new students and 
their parents in June.

In order to qualify for a scholarship a student must live and attend 
public schools in the Puerto Vallarta area, show 
real financial need which is verified in the 
schools they are attending, maintain a grade 
point average of 8.5 (of a possible 10), attend 
required meetings with the foundation 
members, be good citizens in the school and 
community and help with foundation functions 
when asked.  But once a student has earned a 
scholarship, the foundation pledges to continue 
financial aid until the educational goal is met 
as long as she or he continues to fulfill the 
prescribed obligations.

At the August meeting all junior high 
scholarship students receive certificates (in lieu 
of cash) to take to local stores to buy their 
school shoes, uniforms, gym clothes and tennis shoes.  At this 
meeting they are also given all of the school supplies needed for the 
year - - - paper, pencils, pens, dictionaries, 
calculators, notebooks and more.  Another 
former scholarship student, Maestro Hector 
Ulloa, a long time teacher in Vallarta's public 
schools and the owner of two book stores, 
Papelería Los Profes #1 in Palos Secos and #2 
in Bobadilla, gets the school's required lists of 
needed supplies and with the help of his son, 
packages everything and brings what looks like 
a truck load to the library each year.  Naturally 
he gives the foundation a price far below what 
we would pay in regular stores.  The school 
year cost for each junior high student is 
approximately $160 US.

Each of the 12 junior high schools with which 
we work, has a foundation member who is responsible year round to 
work with the directors of the schools, the social workers, the 
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Asociación cuando se les solicite.  Una vez que el 
estudiante ha sido otorgado una beca, la 
Asociación se compromete a ayudarle 
económicamente con sus estudios mientras que el 
estudiante continúa cumpliendo con los requisitos.

En la junta que se celebra en Agosto, todos los 
estudiantes de secundaria reciben certificados (en 
lugar de efectivo) para que puedan ir a comprar los 

uniformes, zapatos para la escuela, ropa de gimnasia y tenis.  En esta junta 
también se les entrega el material que necesitan para el año escolar como 

papel, lápices, plumas, diccionarios, calculadoras, 
cuadernos y otros.  Otro ex Becado, el Maestro 
Héctor Ulloa, quien ha sido profesor en las 
escuelas públicas de Vallarta durante muchos años 
y también es dueño de dos papelerías, Papelería 
Los Profes #1 en Palo Seco, y la #2 en Bobadilla 
también ayuda mucho.  El obtiene la lista del 
material necesario para el año escolar y con la 
ayuda de su hijo empacan todo y lo llevan a la 
Biblioteca para que se distribuya.  Naturalmente el 
Maestro Ulloa nos da un precio especial, mucho 
más bajo del que nos venderían en las papelerías, a 
la Asociación.  El costo anual de un estudiante de 
Secundaria es aproximadamente de $160 dólares.

Cada una de las 12 secundarias con las que 
trabajamos tiene asignado un miembro de la 
Asociación para que trabaje con los directores de 

las escuelas, las trabajadoras sociales, los estudiantes y sus padres.  Las 
señoras Pat Bendix, Linda Azcárate y Blanca Ortíz son los miembros 

BECAS VALLARTA'S
SCHOLARSHIP PROGRAM

In late August each year all scholarship students meet at Los 
Mangos Library (designed pro-bono by former 
scholarship student Salvador (Cachi) Pérez) with 
the all volunteer members of Becas Vallarta, 
A.C. (The America-Mexico Foundation, Inc.).  
Señora Mariel de Fregoso, the President of 
Becas Vallarta, talks with each group, junior 
high, senior high and university, praising them 
for their past good work and reminding them of 
the obligations they accepted when they won 
their coveted Becas Vallarta Scholarships.  Two 
other meetings are scheduled for everyone 
during the year, a Christmas Party in December 
and a meeting which includes new students and 
their parents in June.

In order to qualify for a scholarship a student must live and attend 
public schools in the Puerto Vallarta area, show 
real financial need which is verified in the 
schools they are attending, maintain a grade 
point average of 8.5 (of a possible 10), attend 
required meetings with the foundation 
members, be good citizens in the school and 
community and help with foundation functions 
when asked.  But once a student has earned a 
scholarship, the foundation pledges to continue 
financial aid until the educational goal is met 
as long as she or he continues to fulfill the 
prescribed obligations.

At the August meeting all junior high 
scholarship students receive certificates (in lieu 
of cash) to take to local stores to buy their 
school shoes, uniforms, gym clothes and tennis shoes.  At this 
meeting they are also given all of the school supplies needed for the 
year - - - paper, pencils, pens, dictionaries, 
calculators, notebooks and more.  Another 
former scholarship student, Maestro Hector 
Ulloa, a long time teacher in Vallarta's public 
schools and the owner of two book stores, 
Papelería Los Profes #1 in Palos Secos and #2 
in Bobadilla, gets the school's required lists of 
needed supplies and with the help of his son, 
packages everything and brings what looks like 
a truck load to the library each year.  Naturally 
he gives the foundation a price far below what 
we would pay in regular stores.  The school 
year cost for each junior high student is 
approximately $160 US.

Each of the 12 junior high schools with which 
we work, has a foundation member who is responsible year round to 
work with the directors of the schools, the social workers, the 

Los Mangos Library
La Biblioteca Los Mangos
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voluntarios de la Asociación que durante el año escolar visitan en varias 
ocasiones las escuelas y están pendientes que los 
Becados mantengan sus calificaciones, platican 
con ellos y tratan de ayudarlos en caso de que 
tengan problemas para continuar con sus estudios.

La Sra. Mariel de Fregoso, Presidenta de la 
Asociación, supervisa a los Becados de 
Preparatoria.  La Sra. Mercedes de Martínez está a 
cargo de los becados en las universidades.  Ellas 
trabajan con cada estudiante oyéndoles, 
aconsejándoles y les entregan una cantidad anual 
en dos pagos.  Cada estudiante de Secundaria 
recibe $450 dólares.  Los estudiantes de 
universidad reciben $600 dólares para cubrir lo 
más necesario, inscripciones, libros, ropa, 
transporte, comida.

Además de trabajar con los estudiantes, los 
miembros de la Fundación trabajan todo el año 
para reunir fondos para poder pagar las becas.  Es 
necesario reunir cantidades fuertes para que no 
solo podamos continuar ayudando a los Becados 
ya inscritos en el programa, sino para poder ayudar 
a nuevas solicitudes.  

oEn la fiesta anual el 1  de diciembre, se rifaran dos 
premios, el primero será de $5,000 pesos y el 
segundo será de $3000 pesos.  Se les ha pedido a 
los estudiantes de Preparatoria y Universidad que 
ayuden a los miembros voluntarios de la 
Asociación a vender boletos para esta rifa anual.  
El precio de cada boleto es de $20 pesos.  Así que 
si ven a algún joven o a alguna de nosotros, 
personas mayores, vendiendo boletos, compre uno 
o más y ayúdenos a mantener este programa de 
Becas.

2007-08 School-Year Page/Página 6 Ciclo Escolar 2007-08

President Mariel Fregoso 
and Los Bambinos/

Presidenta Mariel Fregoso y 
Los Bambinos
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School/
Carlos Goméz pasa del cuidado de Pat 

Bendix al cuidado de Mariel en preparatoria
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THE 2007 BECAS BALL - - - STARLIT 
AND BEDAZZLED

The 2007 Becas Ball was an unqualified hit, exceeding it's advance 
billing. The Patio Los Arcos at the Westin Resort 
and Spa was dazzling with sparkling lights 
augmented by the shining stars in the almost 
cloudless sky, and a bit later by the colorful 
fireworks from the Marigalante!

Dressed in their finest, gals and guys mixed and 
mingled during the Westin Resort & Spa's 
complimentary cocktail hour as Los Bambinos, 
clad in their orange shirts, designed and fabricated 
by Bambino cousin Luis, strolled among the 
guests entertaining them with their own inimical 
renditions of songs of yesterday and today.  

Scholarship students in their bright pink T-shirts, 
escorted guests to their tables, sold raffle tickets, 

LA CENA-BAILE 2007 - - - ILUMINADA 
POR LAS ESTRELLAS

La Cena-Baile 2007 organizada por el Comité de Becas Vallarta, A.C. fue 
un éxito rotundo que excedió las expectativas.  El 
Patio Los Arcos en el Westin Regina Resort y Spa 
lució deslumbrante con las destellantes luces 
decorativas aunadas a la luz de las brillantes 
estrellas del cielo, y un poco después los coloridos 
fuegos artificiales del Marigalante hicieron la 
noche aún más espectacular.

Luciendo sus mejores galas, los asistentes se 
mezclaron y convivieron durante la hora de 
cocteles ofrecida por Westin Regina Resort y Spa 
mientras Los Bambinos vestidos con camisas 
color naranja diseñadas y hechas por Luís (uno de 
los miembros del grupo) caminaron entre los 
invitados deleitándolos con canciones de ayer y 
hoy interpretadas a su propio estilo.

students and their parents.  Pat Bendix, Linda Azcarate and Blanca 
Ortiz are the members who, during the school 
year, make many trips to the schools, pay close 
attention to the student's grades and what is 
happening in their lives that might affect their 
ability to complete their schooling.

Students in all high schools are supervised by 
President Mariel de Fregoso and in all 
Universities by Señora Mercedes de Martínez.  
They work with individual students, advising, 
listening and giving the annual stipend in 
installments.  Each school year senior high 
students receive $450 US and university 
students receive $600 US which they may use 
for whatever cost is most pressing - - - 
registration fees, books, clothing, 
transportation, food.

In addition to working with the students, 
foundation members are always working to 
raise money to pay for those scholarships.  The 
need is great as we not only want to sustain the 
girls and boys we now have in the program, 
but hope to bring in even more.

At the December 1st annual party for the 
students, two lucky ticket holders will win the 
$5,000 and $3,000 pesos prizes in our annual 
raffle.  All of the students in high school and 
university as well as the foundation members 
are selling the 20 pesos chances.  So if you see 
a young person or one of us oldies with raffle 
tickets to sell, fork over that 20 pesos, or more, 
and join in helping us keep the scholarships 
going.



Los alumnos becados que apoyaron en el evento 
acompañaron a los asistentes a sus mesas, vendieron 
boletos para las rifas, ayudaron con la subasta en 
vivo, distribuyeron y recogieron las hojas-
compromiso entre otras actividades de apoyo para el 
excelente desarrollo del evento.  Una palabra o dos 
con cualquiera de estos jóvenes brillantes eran 
suficientes para darnos cuenta de que aunque no 
hayamos sido deslumbrados con este fabuloso 
evento, el hecho de saber que estábamos 
contribuyendo a proveer una educación para estos 
encantadores jóvenes valía más la pena.

La cena, servida a 360 comensales, fue un 
verdadero manjar.  Empezó con una fresca ensalada 
verde, seguida de arrachera rellena de queso-crema 
y espinacas y pechuga de pollo rellena de una salsa 
al chipotle y pimienta roja decorada con una 
guarnición de verduras y papas.  Finalmente se 
sirvió un postre de pastel de chocolate decorado con 
chispas de chocolate, acompañado con café o té.

Las presidentas Mariel de Fregoso y Mary Ellis 
estuvieron en todas partes saludando y atendiendo 
hasta el más mínimo detalle.  Hicieron 
reconocimiento a los donadores que contribuyeron a 
hacer de esa noche, un evento especial.  Michael 
Shultz, maestro de ceremonia y diseñador de las 
decoraciones; Ada Colorida, Burt Hixson y Ferry 
Battle (Villa Verano); Cocina Marta en Vallarta; 
Lynne Bairstow y DINE - constructores de Punta de 
Mita - a todos los donadores de artículos para la 
subasta en vivo; Bruce's Back Alley Bistro, 
Maripepa González, Abigail Dueñas y Raúl 
Contreras, a todos los empleados del Hotel Westin 
Regina Resort & Spa, Pepe Del Real, Peter y Buri 
Gray.  Un reconocimiento especial para los alumnos 
becados que ayudaron durante el evento, El Comité 
de la cena-baile; voluntarios presentes y pasados; el 
Club Internacional de la Amistad; representado por 
Susan Schabel por su continuo apoyo y por el 
donativo de $30,000 pesos; Los Bambinos por su 
generoso donativo de más de $30,000 pesos del 
porcentaje de ventas de sus CDs durante los últimos 
3 años, así como el donativo actual de $10,000 
pesos; y a Ed Hutmacher del Teatro Santa Bárbara 
que siempre duplica la cantidad donada por Los 
Bambinos de la venta de sus CDs durante los 
conciertos en el Teatro Santa Bárbara.

Fue un evento en el cual se agotaron los boletos y 
fue necesario regresar a algunos asistentes que 
esperaron demasiado para comprar sus boletos.  Por 
lo tanto, para la Cena-Baile de 2008 que se llevará a 
cabo el sábado 8 de marzo en el mismo lugar, le 
aconsejamos que aparte sus boletos con 
anticipación.  Llame o escriba desde ahora, ya que 
ud. no querrá perderse de lo que es indudablemente, 
el mejor evento social de Vallarta de la temporada, 
así come el principal evento para recabar fondos 
para Becas Vallarta.
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Peter Gray, Richard Bendix, Jerry 
Lafferty--All Becas Members/
Miembros de Comité de Becas
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y espinacas y pechuga de pollo rellena de una salsa 
al chipotle y pimienta roja decorada con una 
guarnición de verduras y papas.  Finalmente se 
sirvió un postre de pastel de chocolate decorado con 
chispas de chocolate, acompañado con café o té.

Las presidentas Mariel de Fregoso y Mary Ellis 
estuvieron en todas partes saludando y atendiendo 
hasta el más mínimo detalle.  Hicieron 
reconocimiento a los donadores que contribuyeron a 
hacer de esa noche, un evento especial.  Michael 
Shultz, maestro de ceremonia y diseñador de las 
decoraciones; Ada Colorida, Burt Hixson y Ferry 
Battle (Villa Verano); Cocina Marta en Vallarta; 
Lynne Bairstow y DINE - constructores de Punta de 
Mita - a todos los donadores de artículos para la 
subasta en vivo; Bruce's Back Alley Bistro, 
Maripepa González, Abigail Dueñas y Raúl 
Contreras, a todos los empleados del Hotel Westin 
Regina Resort & Spa, Pepe Del Real, Peter y Buri 
Gray.  Un reconocimiento especial para los alumnos 
becados que ayudaron durante el evento, El Comité 
de la cena-baile; voluntarios presentes y pasados; el 
Club Internacional de la Amistad; representado por 
Susan Schabel por su continuo apoyo y por el 
donativo de $30,000 pesos; Los Bambinos por su 
generoso donativo de más de $30,000 pesos del 
porcentaje de ventas de sus CDs durante los últimos 
3 años, así como el donativo actual de $10,000 
pesos; y a Ed Hutmacher del Teatro Santa Bárbara 
que siempre duplica la cantidad donada por Los 
Bambinos de la venta de sus CDs durante los 
conciertos en el Teatro Santa Bárbara.

Fue un evento en el cual se agotaron los boletos y 
fue necesario regresar a algunos asistentes que 
esperaron demasiado para comprar sus boletos.  Por 
lo tanto, para la Cena-Baile de 2008 que se llevará a 
cabo el sábado 8 de marzo en el mismo lugar, le 
aconsejamos que aparte sus boletos con 
anticipación.  Llame o escriba desde ahora, ya que 
ud. no querrá perderse de lo que es indudablemente, 
el mejor evento social de Vallarta de la temporada, 
así come el principal evento para recabar fondos 
para Becas Vallarta.

Exquisite Table Settings/
El montaje de las mesas fue exquisito
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helped with the live auction, passed out and 
collected pledge sheets, along with other 
chores.  A word or two with any of those bright 
young students was enough to make us realize 
that even if we had not been dazzled with this 
fabulous event, knowing that we were helping 
provide an education for such delightful and 
deserving young people was worth much more 
than the price of admission! 

Dinner, served to 360 guests, was an Epicurean 
delight. It started with a fresh and bountiful 
mixed green salad with choice of dressings, 
followed by Arrachera (beef) filled with cream 
cheese and spinach and chicken breast filled 
with a red pepper and chipotle sauce artfully 
presented with a medley of vegetables and 
potatoes.  Finally we were served dessert of 
chocolate cake or marble cake decorated 
fancifully with bits of chocolate accompanied 
by coffee or tea.

Becas Vallarta Presidents Mariel de Fregoso 
and Mary Ellis were everywhere greeting and 
attending to every last detail.  They recognized 
the donors who contributed to making the 
evening a special event: Michael Shultz, MC 
and designer of the setting; Ada Colorina; Burt 
Hixson and Gerry Battle (Villa Verano); Cocina 
Marta en Vallarta; Lynne Bairstow and DINE - 
Developer of Punta Mita - all donors of the live 
auction items; Bruce's Back Alley Bistro, 
Maripepa Gonzalez, Abigail Duenas and Raul 
Contreras, all the employees of the Hotel 
Westin Resort & Spa, Pepe Del Real, Peter and 
Buri Gray.  Special recognition was offered to 
scholarship students attending, the Becas Ball 
Committee, past and present volunteers, the 
International Friendship Club represented by 
Susan Schabel for its continued support and 
this year's gift of $30,000 pesos, Los Bambinos 
for their generous gift of a percentage of their 
CD sales, amounting to over $30,000 pesos 
over the past three years, as well as this year's 
$10,000 pesos, and to Ed Hutmacher of Santa 
Barbara Theater, who always matches Los 
Bambinos contribution from the sale of their 
CDs during their Santa Barbara concerts.

It was a sell out event with the necessity of 
turning away caring people who just waited too 
late to ask for tickets.  So here is a word of 
advice to everyone, 2008's Ball is scheduled for 
Saturday, March 8 at the same beautiful locale.  
It isn't too early to call or write for your tickets 
as you won't want to miss what is undoubtedly 
Vallarta's finest social event of the season, as 
well as the main fund raiser that supports Becas 
Vallarta!



LOOKING FORWARD . . . 

CRUZADA ALTRUISTA

Becas Vallarta and Agape continue 
selling the cloth souvenir bracelets in 
various locales.  Recently, permission 
has been granted to sell bracelets at the 
very busy port that welcomes many 
Cruise Ships to Vallarta each week.  
The bracelets sell for $20 pesos and 
make great stocking stuffers and 
remembrances of the incredible 
charitable organizations constantly at 
work in Puerto Vallarta.

TUESDAY BECAS BREAKFASTS

Starting Tuesday, October 23, we are launching a series of breakfasts 
in some of Vallarta's finest restaurants.  VITEA, the beachfront bistro 
owned by the Chef/Owners, Bernhard Güth and Ulf Henriksson, has 
just inaugurated breakfast service and we are very lucky that they are 
hosting our first breakfast on Tuesday, October 23, 2007 at 9:30 am.  
The second in the series will be on Tuesday, November 27, 2007 at 
the lovely La Hacienda Restaurant on Calle Lázaro Cárdenas #388.  
La Hacienda is a very authentic Mexican restaurant with excellent 
food, placed on the plate with a gourmet presentation.  Advance 
tickets, which are required, can be bought by calling Buri Gray at 
221-5285 (Conchas Chinas Area) or Mariel de Fregoso at 221-0789 
(Marina) or Polly Vicars at 223-1371(Romantic Zone).

PALOMAZO CULINARIO

For the fourth consecutive year, Casa Magna Marriott Puerto Vallarta 
Resort will open its doors to the altruism 
of the Palomazo Culinario on Monday, 
October 29, 2007 at 6 pm.  This is "un 
evento de amigos para los amigos" (an 
event of friends for friends) sponsored by 

  The chefs will prepare a 
six-course dinner, with wine, and there 
will be great live entertainment, raffles of 
outstanding gifts and maybe some 
surprises for the guests.  One of the best 
things about this annual event is that 
100% of the $700 peso ticket price goes 
directly to four of Vallarta's most 
important charities, Agape, Arturo and 
the Children of God, Asilo de Ancianos 
San Juan Diego and Becas Vallarta, all 
institutions dedicated to providing aid to 
people who need it most.  Tickets are on sale in the sponsoring 
restaurants and from members of any of the charities.  The three 

the Marriott Casa Magna, Café des 
Artistes, Xitomates, La Palapa, Vista 
Grill, Restaurante Azul, y 
Maximiliano.

ESPERANDO CON ANTICIPACIÓN . . . 

CRUZADA ALTRUISTA

Becas Vallarta y Ágape continúan en 
la venta de las pulseras en distintos 
lugares, compañías, comercios, 
amigos rotarios, etc.  Recién 
obtuvimos el permiso de API para 
vender pulseras en la Terminal de los 
cruceros que llegan a Vallarta cada 
semana.  Las pulseras se venden en 
$20 pesos cada una.  Estas pulseras 
mucha gente se las lleva como un 
recuerdo de Vallarta, así que 
seguimos adelante con este 

programa, y a vender muchas pulseras.

LOS MARTES, DESAYUNOS DE BECAS

Empezando el martes 23 de octubre el primer desayuno en VITEA 
uno de los mejores restaurantes de Vallarta y nada menos que en el 
malecón.  Los chefs dueños Bernard Guth y Ulf Henriksson nos 
hicieron saber que lo acaban de inaugurar para desayunos, y estamos 
muy contentos de que sean nuestros anfitriones el martes 23 de 
Octubre del 2007 a las 9.30 a.m.  El segundo desayuno de la serie 
será el martes 27 de noviembre del 2007 en el precioso Restaurante 
La Hacienda en la Calle de Lázaro Cárdenas #388.  La Hacienda es 
un Restaurante típico mexicano con excelente comida tipo gourmet.  
Así que ahí nos vemos.  Para la compra anticipada de boletos se 
pueden conseguir con: Buri Gray 22 15285 (Zona Conchas Chinas) 
Mariel de Fregoso 22 10789 (Zona Marina) Polly Vicars 22 31371 
(Zona Romántica).

PALOMAZO CULINARIO

Por cuarto año consecutivo Marriott 
Casa Magna Puerto Vallarta Resort  
abrirá sus puertas al altruismo con El 
Palomazo Culinario el lunes 29 de 
octubre del 2007 a las 6 p.m.  (este es un 
evento de amigos, para los amigos). Este 
evento es único en su genero con una 
cena de seis tiempos con vinos incluidos 
preparada nada menos que por los siete 
mejores restaurantes de Vallarta, 
Marriott Casa Magna, Café des 
Artistes, Xitomates, La Palapa, Vista 
Grill, Restaurante Azúl, y 
Maximiliano.  También tendremos 
música para amenizar, así como rifa de 
varios artículos, y algunas sorpresas.  El 
motivo principal de este evento, es que el 
100% del dinero recabado de la venta de 

los boletos será distribuido por partes iguales entre:  Agape, Arturo y 
Los Hijos de Dios, Asilo San Juan Diego y Becas Vallarta, cuatro 
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previous Palomazo Culinario dinners have been incredible evenings 
with beautiful surroundings, food to die for, great entertainment and 
incredible fellowship.  To see the renowned chefs toiling with no 
recompense and know that the Marriott and those restaurant owners 
put on this magnificent event solely to help those who need it most 
will bring lumps to your throats and perhaps a tear to your eyes.  
Truly, you should not miss this event as it is unique in concept and in 
fact.

NINO FOPPIANI JEWELRY RAFFLES

Nino, at age 14, had his first showing of oil 
paintings in the Museum of Miraflores in his 
home town of Lima, Peru.  He studied law and 
political science at the National University of 
Lima while working in the art studio of Suarez 
Vertiz where he experimented in many art forms 
including paper mache, copper, silver, bronze, 
acrylic and watercolor paints as well as exploring 
his own spiritual self.  After graduation with a 
degree in law he followed many paths, including 
stints in Caracas, Venezuela, Arizona and New 
York- - - studying art and experimenting in 
ceramics, blown glass and stained glass, but 
always returning to his love of working with 
gold.  In New York he divided his life - - - work 
with the Diamond Center - - - deep investigations 
into the spiritual world including two years in a 
monastery.  At the age of 32, having moved to 
Caracas, Venezuela, he decided to concentrate on 
the design and fabrication of fine jewelry.  He 
continued his spiritual studies, but also, soon afterwards, reacquainted 
himself with a lost love, Beatriz, whom he 
soon married.

Nino says he has always worked with passion 
and that the art itself inspires and sustains 
him.  He is constantly experimenting with his 
jewelry and his life.  Lucky for Becas 
Vallarta, he and Beatriz are long time friends 
of Buri and Peter Gray.  Through them he 
knows the foundation and has added it to his 
many acts of generosity by donating exquisite 
pieces of his original jewelry for Becas to 
raffle.  Presently we are selling chances to win 
an original 18 carat-white gold necklace 
adorned with tiny diamonds and crowned with 
a large black pearl!  Tickets are $200 pesos ($20 US) and the winner 
will be decided by the National Lottery of November 20, 2007.  Nino 
promises to donate several more pieces of his exquisite jewelry for 
raffles throughout the school year.

BECAS BALL 2008

On Saturday, March 8, 2008 The Westin Resort & Spa will be the 
scene of the annual Becas Ball.  Elinor Prawer and Buri Gray, 
planners of the incredibly beautiful and successful 2007 Becas Ball, 

instituciones dedicadas a ayudar a la comunidad más necesitada.  Los 
boletos están a la venta en los siete restaurantes participantes, y en las 
cuatro instituciones de caridad.  Los tres años anteriores han sido una 
demostración increíble de las habilidades de los siete chefs para 
dedicarnos sus maravillosos platillos, y la atmósfera y el ambiente de 
este evento, podríamos decir que es único en Vallarta, y todo por la 
buena causa de la ayuda a la comunidad de Vallarta, así que no se lo 
pierdan.

RIFAS DE LA JOYERÍA DE NINO FOPPIANI

Nino a la edad de 14 años tuvo su primera exhibición 
de pinturas en el Museo Miraflores en su pueblo 
natal de Lima, Perú.  Estudió leyes y ciencias 
políticas en la Universidad Nacional de Lima, y al 
mismo tiempo trabajó en el estudió de Suárez Vertiz 
en donde experimentó con muchas formas de arte, 
como papel maché, bronce, cobre, plata, acrílico, y 
pintura de agua.  Después de graduarse de abogado 
siguió su camino, y vivió en Caracas Venezuela, 
Arizona y Nueva York, estudiando arte y 
experimentando con cerámica, vidrio soplado, 
vitrales.  Pero siempre el trabajo que más le gusto 
fue la forja de oro, para joyería.  En Nueva York 
dividió su vida con el Centro de Diamantes, con 
investigaciones profundas en el mundo espiritual de 
un monasterio.  A la edad de 32 años se muda a 
Caracas y decide concentrarse en el diseño y 
fabricación de joyería fina, sin dejar sus estudios 
espirituales, pero poco después se re-encontró con su  

amor perdido, Beatriz, con la que felizmente se casó.  

Nino siempre ha trabajado con pasión, y 
constantemente experimenta con su joyería y su 
vida.  Es una suerte para Becas Vallarta que Nino 
y Beatriz son viejos amigos de Peter y Buri Gray, 
y que a través de ellos conoció el trabajo de los 
voluntarios de Becas Vallarta, y ha donado 
muchas piezas de su joyería para las rifas de 
Becas.  ¡Esta vez donó un collar hecho en oro 
blanco adornado con diamantes y en el centro 
una hermosa perla negra!  Los boletos para la rifa 
de este magnifico collar están a la venta por la 
cantidad de $200 pesos, o $ 20 dólares y el 
ganador será la persona que tenga los dos últimos 
números de la rifa de la Lotería Nacional del 20 
de Nnoviembre del 2007; y lo mejor es que Nino 

prometió donar más de su joyería a Becas para futuras rifas.

BAILE DE BECAS 2008

El próximo Baile de Becas tendrá lugar el 8 de Marzo del 2008 en el 
Westin Regina Resort & Spa, y como siempre será un evento 
inolvidable.  El año pasado fue planeado por Elinor Prawer y Buri 
Gray, y ya están pensando en el tema para el próximo, así que 
probablemente será “un mundo marino” para los participantes. 
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previous Palomazo Culinario dinners have been incredible evenings 
with beautiful surroundings, food to die for, great entertainment and 
incredible fellowship.  To see the renowned chefs toiling with no 
recompense and know that the Marriott and those restaurant owners 
put on this magnificent event solely to help those who need it most 
will bring lumps to your throats and perhaps a tear to your eyes.  
Truly, you should not miss this event as it is unique in concept and in 
fact.

NINO FOPPIANI JEWELRY RAFFLES

Nino, at age 14, had his first showing of oil 
paintings in the Museum of Miraflores in his 
home town of Lima, Peru.  He studied law and 
political science at the National University of 
Lima while working in the art studio of Suarez 
Vertiz where he experimented in many art forms 
including paper mache, copper, silver, bronze, 
acrylic and watercolor paints as well as exploring 
his own spiritual self.  After graduation with a 
degree in law he followed many paths, including 
stints in Caracas, Venezuela, Arizona and New 
York- - - studying art and experimenting in 
ceramics, blown glass and stained glass, but 
always returning to his love of working with 
gold.  In New York he divided his life - - - work 
with the Diamond Center - - - deep investigations 
into the spiritual world including two years in a 
monastery.  At the age of 32, having moved to 
Caracas, Venezuela, he decided to concentrate on 
the design and fabrication of fine jewelry.  He 
continued his spiritual studies, but also, soon afterwards, reacquainted 
himself with a lost love, Beatriz, whom he 
soon married.

Nino says he has always worked with passion 
and that the art itself inspires and sustains 
him.  He is constantly experimenting with his 
jewelry and his life.  Lucky for Becas 
Vallarta, he and Beatriz are long time friends 
of Buri and Peter Gray.  Through them he 
knows the foundation and has added it to his 
many acts of generosity by donating exquisite 
pieces of his original jewelry for Becas to 
raffle.  Presently we are selling chances to win 
an original 18 carat-white gold necklace 
adorned with tiny diamonds and crowned with 
a large black pearl!  Tickets are $200 pesos ($20 US) and the winner 
will be decided by the National Lottery of November 20, 2007.  Nino 
promises to donate several more pieces of his exquisite jewelry for 
raffles throughout the school year.

BECAS BALL 2008

On Saturday, March 8, 2008 The Westin Resort & Spa will be the 
scene of the annual Becas Ball.  Elinor Prawer and Buri Gray, 
planners of the incredibly beautiful and successful 2007 Becas Ball, 

instituciones dedicadas a ayudar a la comunidad más necesitada.  Los 
boletos están a la venta en los siete restaurantes participantes, y en las 
cuatro instituciones de caridad.  Los tres años anteriores han sido una 
demostración increíble de las habilidades de los siete chefs para 
dedicarnos sus maravillosos platillos, y la atmósfera y el ambiente de 
este evento, podríamos decir que es único en Vallarta, y todo por la 
buena causa de la ayuda a la comunidad de Vallarta, así que no se lo 
pierdan.

RIFAS DE LA JOYERÍA DE NINO FOPPIANI

Nino a la edad de 14 años tuvo su primera exhibición 
de pinturas en el Museo Miraflores en su pueblo 
natal de Lima, Perú.  Estudió leyes y ciencias 
políticas en la Universidad Nacional de Lima, y al 
mismo tiempo trabajó en el estudió de Suárez Vertiz 
en donde experimentó con muchas formas de arte, 
como papel maché, bronce, cobre, plata, acrílico, y 
pintura de agua.  Después de graduarse de abogado 
siguió su camino, y vivió en Caracas Venezuela, 
Arizona y Nueva York, estudiando arte y 
experimentando con cerámica, vidrio soplado, 
vitrales.  Pero siempre el trabajo que más le gusto 
fue la forja de oro, para joyería.  En Nueva York 
dividió su vida con el Centro de Diamantes, con 
investigaciones profundas en el mundo espiritual de 
un monasterio.  A la edad de 32 años se muda a 
Caracas y decide concentrarse en el diseño y 
fabricación de joyería fina, sin dejar sus estudios 
espirituales, pero poco después se re-encontró con su  

amor perdido, Beatriz, con la que felizmente se casó.  

Nino siempre ha trabajado con pasión, y 
constantemente experimenta con su joyería y su 
vida.  Es una suerte para Becas Vallarta que Nino 
y Beatriz son viejos amigos de Peter y Buri Gray, 
y que a través de ellos conoció el trabajo de los 
voluntarios de Becas Vallarta, y ha donado 
muchas piezas de su joyería para las rifas de 
Becas.  ¡Esta vez donó un collar hecho en oro 
blanco adornado con diamantes y en el centro 
una hermosa perla negra!  Los boletos para la rifa 
de este magnifico collar están a la venta por la 
cantidad de $200 pesos, o $ 20 dólares y el 
ganador será la persona que tenga los dos últimos 
números de la rifa de la Lotería Nacional del 20 
de Nnoviembre del 2007; y lo mejor es que Nino 

prometió donar más de su joyería a Becas para futuras rifas.

BAILE DE BECAS 2008

El próximo Baile de Becas tendrá lugar el 8 de Marzo del 2008 en el 
Westin Regina Resort & Spa, y como siempre será un evento 
inolvidable.  El año pasado fue planeado por Elinor Prawer y Buri 
Gray, y ya están pensando en el tema para el próximo, así que 
probablemente será “un mundo marino” para los participantes. 

Pearl Necklace/Collar de perla

previous Palomazo Culinario dinners have been incredible evenings 
with beautiful surroundings, food to die for, great entertainment and 
incredible fellowship.  To see the renowned chefs toiling with no 
recompense and know that the Marriott and those restaurant owners 
put on this magnificent event solely to help those who need it most 
will bring lumps to your throats and perhaps a tear to your eyes.  
Truly, you should not miss this event as it is unique in concept and in 
fact.

NINO FOPPIANI JEWELRY RAFFLES

Nino, at age 14, had his first showing of oil 
paintings in the Museum of Miraflores in his 
home town of Lima, Peru.  He studied law and 
political science at the National University of 
Lima while working in the art studio of Suarez 
Vertiz where he experimented in many art forms 
including paper mache, copper, silver, bronze, 
acrylic and watercolor paints as well as exploring 
his own spiritual self.  After graduation with a 
degree in law he followed many paths, including 
stints in Caracas, Venezuela, Arizona and New 
York- - - studying art and experimenting in 
ceramics, blown glass and stained glass, but 
always returning to his love of working with 
gold.  In New York he divided his life - - - work 
with the Diamond Center - - - deep investigations 
into the spiritual world including two years in a 
monastery.  At the age of 32, having moved to 
Caracas, Venezuela, he decided to concentrate on 
the design and fabrication of fine jewelry.  He 
continued his spiritual studies, but also, soon afterwards, reacquainted 
himself with a lost love, Beatriz, whom he 
soon married.

Nino says he has always worked with passion 
and that the art itself inspires and sustains 
him.  He is constantly experimenting with his 
jewelry and his life.  Lucky for Becas 
Vallarta, he and Beatriz are long time friends 
of Buri and Peter Gray.  Through them he 
knows the foundation and has added it to his 
many acts of generosity by donating exquisite 
pieces of his original jewelry for Becas to 
raffle.  Presently we are selling chances to win 
an original 18 carat-white gold necklace 
adorned with tiny diamonds and crowned with 
a large black pearl!  Tickets are $200 pesos ($20 US) and the winner 
will be decided by the National Lottery of November 20, 2007.  Nino 
promises to donate several more pieces of his exquisite jewelry for 
raffles throughout the school year.

BECAS BALL 2008

On Saturday, March 8, 2008 The Westin Resort & Spa will be the 
scene of the annual Becas Ball.  Elinor Prawer and Buri Gray, 
planners of the incredibly beautiful and successful 2007 Becas Ball, 

instituciones dedicadas a ayudar a la comunidad más necesitada.  Los 
boletos están a la venta en los siete restaurantes participantes, y en las 
cuatro instituciones de caridad.  Los tres años anteriores han sido una 
demostración increíble de las habilidades de los siete chefs para 
dedicarnos sus maravillosos platillos, y la atmósfera y el ambiente de 
este evento, podríamos decir que es único en Vallarta, y todo por la 
buena causa de la ayuda a la comunidad de Vallarta, así que no se lo 
pierdan.

RIFAS DE LA JOYERÍA DE NINO FOPPIANI

Nino a la edad de 14 años tuvo su primera exhibición 
de pinturas en el Museo Miraflores en su pueblo 
natal de Lima, Perú.  Estudió leyes y ciencias 
políticas en la Universidad Nacional de Lima, y al 
mismo tiempo trabajó en el estudió de Suárez Vertiz 
en donde experimentó con muchas formas de arte, 
como papel maché, bronce, cobre, plata, acrílico, y 
pintura de agua.  Después de graduarse de abogado 
siguió su camino, y vivió en Caracas Venezuela, 
Arizona y Nueva York, estudiando arte y 
experimentando con cerámica, vidrio soplado, 
vitrales.  Pero siempre el trabajo que más le gusto 
fue la forja de oro, para joyería.  En Nueva York 
dividió su vida con el Centro de Diamantes, con 
investigaciones profundas en el mundo espiritual de 
un monasterio.  A la edad de 32 años se muda a 
Caracas y decide concentrarse en el diseño y 
fabricación de joyería fina, sin dejar sus estudios 
espirituales, pero poco después se re-encontró con su  

amor perdido, Beatriz, con la que felizmente se casó.  

Nino siempre ha trabajado con pasión, y 
constantemente experimenta con su joyería y su 
vida.  Es una suerte para Becas Vallarta que Nino 
y Beatriz son viejos amigos de Peter y Buri Gray, 
y que a través de ellos conoció el trabajo de los 
voluntarios de Becas Vallarta, y ha donado 
muchas piezas de su joyería para las rifas de 
Becas.  ¡Esta vez donó un collar hecho en oro 
blanco adornado con diamantes y en el centro 
una hermosa perla negra!  Los boletos para la rifa 
de este magnifico collar están a la venta por la 
cantidad de $200 pesos, o $ 20 dólares y el 
ganador será la persona que tenga los dos últimos 
números de la rifa de la Lotería Nacional del 20 
de Nnoviembre del 2007; y lo mejor es que Nino 

prometió donar más de su joyería a Becas para futuras rifas.

BAILE DE BECAS 2008

El próximo Baile de Becas tendrá lugar el 8 de Marzo del 2008 en el 
Westin Regina Resort & Spa, y como siempre será un evento 
inolvidable.  El año pasado fue planeado por Elinor Prawer y Buri 
Gray, y ya están pensando en el tema para el próximo, así que 
probablemente será “un mundo marino” para los participantes. 

Nino Foppiani

La Piazzeta
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are already hard at work devising their plans for an "underwater 
world" for the participants.  Watch for e-mail notifications when 
tickets are available.

BANANA CANTINA 
CHARITY NIGHTS

Debbi and Mike Eagan of the Restaurant 
Banana Cantina in Vallarta's Romantic 
Zone have designated Wednesdays a Local 
Celebrity Night.  The owners contibute 
10% of the house to the charity of the 
"celebrity."  Peter Gray and Polly Vicars of 
Becas Vallarta were Beca's "celebrities" 
last year and Debbi has graciously 
extended another invitation to Becas for 
the coming year.  Banana Cantina was 
voted Best Moderate Restaurant in 2007 in 
the very popular Puerto Vallarta Reader's 
Choice.  Watch for e-mail announcements 
for dates and celebrities.

BANANA CANTINA Y SUS NOCHES DE 
CARIDAD

Debbi y Mike Eagan del Banana Cantina 
en la Zona Romántica han designado los 
miércoles como la noche de las 
celebridades.  Ellos contribuyen con el 
10% de la Noche de Celebridades, y Polly 
Vicars y Peter Gray fueron las 
celebridades en la última temporado.  
Debbi y Mike han hecho una invitación a 
Becas Vallarta para la próxima Noche de 
Celebridades.  Banana Cantina en 2007 
tuvo el voto en el Vallarta Readers Choice 
como el mejor Restaurante con los precios 
más moderados de Vallarta, así que estén 
atentos para las próximas fechas de 
eventos, y celebridades.

OUR DONORS

Our extraordinary donors, who year after year, send their checks to 
keep this unique organization solvent, are the heart and soul of 
Becas Vallarta.  Without their unfailing belief in our mission, 
thousands of financially stressed, but bright and ambitious Puerto 
Vallarta girls and boys might never reach their educational goals.  
Our heartfelt thank is sent to each and every person or business who 
ever donated to Becas Vallarta and a special "thank you" to those 
listed below who donated in 2006-2007.

This page is sponsored by / Esta página es patrocinada por:

SAM SKIDMORE - Real Estate Sales and Rentals since 1989
Tel:  222 5005    Toll free from the US and Canada:  1 866 610 9674    Local Cell:  044-322-109-1676 

www.puertovallartaluxuryproperties.com
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Linda Ellerbee
Mary and Jimmie Ellis
Buri and Peter Gray
Roberta and Michael Green
Barbara and Larry Greenberg
Meriel Gregory
Inge Grist
Glenda and Guillermo Gutierrez
Wayne Hansen
Mary Harrison
Helen and TJ Hartung
Barry Hayhurst
Thomas Hibbs
Cincy and Dan Hunt
Ed Hutmacher
International Friendship Club
Irene and Carl Johnson
Karen Jenanyan
Jay Powell and Vickie Jensen
Joy Johnson
Ann and Jerry Lafferty
Doris Laubach
Angela and Tom LeBrun
Laura and Eduardo Legorreta

Malcolm Albery
Len and Nelly Ambrose
Roy and Linda Anderes/Lake
Oswalda Badal
Charlene Bailey-Crowe
Lynne Bairstow
Brian Berger
Thomas Blalock
Bruce's Back Alley Bistro 
John Buchfink
Martha Buchwald
Larry and Rita Buckles
Jeri Callahan
Ray Coffman
Carol and Ed Corey
Twila Crawford
Karen and Leroy Crest
Jo Ann and Rello Cristea
Adolfo Curiel
Ethel and William Davidson
Lanaya and Gary Dix
Brenda Doyle-Crane
Debbie Mike Egan
Sonia Eisenberg

Goldie Lehman
Noreen and Louis Levine
Vicki and Hank Lindsey
Clark Lipe
John at The Loft Galeria 
Los Bambinos 
Thomas Lukich
Isabel and David Manore
James and Yvonne Miller
Mary Mullen
Gary Mynatt
Bob and Bobbie Niblock
Fred Nichter
John and Darlene Nieboer
Bob O'Such
Paul E. Patton
Fred and Dorothy Piontkowski
Elinor Prawer
Harriet at Property Shop 
Henry and Jane Ralton
José Valentín (Cheo) Rangel Molina
Tom Rasch
Leonore Reese
Leo and Debbie Regala

Ray and Sharon Rose
Patricia Ross
Hank and Teresa Ryssemus
Virginia Sall
Sam Mickey Sallomi
Sue Samuels
Susan Schebel 
Martin Siegel
Chris Alana Struthers
Melba and Jim Teter
Wes Thompson
Timothy Fuller & Associates 
Margaret Tolton
William and Toshi Umphrey
Vallarta Lifestyles 
Hubert and Polly Vicars
Lucille Vogel
Kaye T. Warren
Jack and Annette Westheimer
Ted Will
Dick Williams
Jerry Wilson
Roger and Anna Woo

are already hard at work devising their plans for an "underwater 
world" for the participants.  Watch for e-mail notifications when 
tickets are available.

BANANA CANTINA 
CHARITY NIGHTS

Debbi and Mike Eagan of the Restaurant 
Banana Cantina in Vallarta's Romantic 
Zone have designated Wednesdays a Local 
Celebrity Night.  The owners contibute 
10% of the house to the charity of the 
"celebrity."  Peter Gray and Polly Vicars of 
Becas Vallarta were Beca's "celebrities" 
last year and Debbi has graciously 
extended another invitation to Becas for 
the coming year.  Banana Cantina was 
voted Best Moderate Restaurant in 2007 in 
the very popular Puerto Vallarta Reader's 
Choice.  Watch for e-mail announcements 
for dates and celebrities.

BANANA CANTINA Y SUS NOCHES DE 
CARIDAD

Debbi y Mike Eagan del Banana Cantina 
en la Zona Romántica han designado los 
miércoles como la noche de las 
celebridades.  Ellos contribuyen con el 
10% de la Noche de Celebridades, y Polly 
Vicars y Peter Gray fueron las 
celebridades en la última temporado.  
Debbi y Mike han hecho una invitación a 
Becas Vallarta para la próxima Noche de 
Celebridades.  Banana Cantina en 2007 
tuvo el voto en el Vallarta Readers Choice 
como el mejor Restaurante con los precios 
más moderados de Vallarta, así que estén 
atentos para las próximas fechas de 
eventos, y celebridades.

Polly Vicars at the Banana Cantina 
Charity Night - March 2007-/

Polly Vicars en la noche de caridad de 
Banana Cantina
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NUESTROS DONADORES

“Año” tras “año” nuestros extraordinarios donadores nos envían un 
cheque para poder mantener solvente esta Asociación tan especial.  
Ellos son el corazón y el alma de Becas Vallarta.  Sin su confianza 
en nuestra misión, miles de chicos y jóvenes estudiantes en Vallarta, 
que aunque brillantes no tienen los medios económicos, se 
quedarían sin lograr sus metas educacionales.  Les damos nuestra 
más sinceras gracias a cada uno de ustedes, ya sean personales o de 
su negocio, que han contribuido a Becas Vallarta y un 
agradecimiento especial a los que contribuyeron en el año 2006-
2007.
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APROVECHA EL MOMENTO

No hay mejor momento que ahora para que haga una 
donación a Becas Vallarta, AC.  Somos una 
organización deducible de impuestos en México, o 
usted puede donar a The America-Foundation, Inc., 
IRS Sección 501c(3) organización benéfica deducible 
de impuestos en los Estados Unidos.  Todas los fondos 
de ambas organizaciones van directamente a las becas.

Junto con su cheque, por favor llene la forma de 
donación que aparece anexa a este Boletín.  Usted 
puede designar el área a la cual quiera ayudar: 
secundaria, preparatoria, universidad, o general.  
También puede usar esta forma para contribuir en 
honor a una celebración especial de algún ser querido, 
o para honrar la memoria de alguien que ha fallecido.

También puede ayudar, comprando uno o los 3 libros 
escritos por miembros de Becas.  El total de la 
venta es para Becas.

“All is Safeley Gathered In”  escrito por 
Peter Gray, se desarrolla en la campiña  en 
Inglaterra (su país de origen).  “La historia 
combina la descripción de la vida diaria en un 
pueblito tradicional inglés con la trama que lo 
mantiene en suspenso hasta el final.”  Se 
recomienda para todos los que disfrutan de 
personajes maravillosos que van tomando vida 
frente a sus ojos.  (El costo es de $13 dólares, 
incluyendo el costo de envíó)

”Bartholomew”  escrito e ilustrado por la 
fundadora de America-Mexico, Berenice Starr, 
quien ya falleció.  Esta es la historia de las 
aventuras de un gato joven que abandona su 
hogar para buscar su fortuna en el mundo”.  

Este bellamente ilustrado por el encantador y 
colorido estilo artístico de Berenice.  Los niños lo 
disfrutarán grandemente.  Las ilustraciones están 
basadas en bellas obras de arte que ya forman parte 
de colecciones de arte en diferentes partes del 
mundo.  (El costo es de $13 dólares, incluyendo el 
costo de envió)

“More Tales of Retirement in Puerto Vallarta 
and Around the World”  escrito por Polly G. 
Vicars.  Este libro le permitirá disfrutar  “las 
alegrías de la vida diaria en Puerto Vallarta, su 
“paraíso” Mexicano, y también podrá acompañar a 
“Husband” Hubert Vicars y a Polly en su viaje de 4 
meses alrededor del mundo con paradas en los 
lugares mas exóticos y fascinantes.  Polly comparte 
su visión de la vida como una aventura que no se la 
puede perder nadie, especialmente las personas de la 
tercera edad.  (El costo es de $13 dólares, 
incluyendo el costo de envió) 

NOW IS THE TIME

There is no better time than right now to make your 
donation to Becas Vallarta, A.C., a tax deductible 
charity in Mexico or to The America-Mexico 
Foundation, Inc., an IRS Section 501(c)(3) tax 
deductible public charity in the United States.  All 
funds from both go directly toward scholarships.

Along with your check, please complete the 
donation insert in this Newsletter.  You may 
designate which area you wish to fund:  junior 
high, senior high, university or general.  You may 
also use this insert to denote your celebration of a 
loved one's special occasion or as a meaningful 
memorial to a deceased friend. 

Additionally you may also order one of the three 
very different books written and donated by 
Becas members.  100% of the proceeds from 
each of these books go directly to 
scholarships.  

All is Safely Gathered In by Peter Gray, set 
in rural England (his native land), is "a story 
which combines a memorable record of 
everyday life in a traditional English country 
village with a plot that keeps you guessing 
until the very end."  A must read for anyone 
who relishes a wonderful cast of characters 
springing to life in front of your eyes.  ($13 
US including shipping)

Bartholomew, written and illustrated by 
America-Mexico founder, the late Bernice 
Starr, is "the story of the adventures of a 
young cat who left his home to seek his fortune in 
the world."  It is beautifully illustrated with 
Bernice's unique and colorful artistic style.  This 
is a must for children and art lovers as the 
originals of the illustrations are priceless works 
of art now adorning the walls of avid collectors 
worldwide. ($13 US including shipping)

More Tales of Retirement in Puerto Vallarta and 
Around the World by Polly G. Vicars allows you 
to enjoy "the serendipitous joys of daily living in 
Puerto Vallarta,” her Mexican "paradise" and to 
accompany "Husband" AKA Hubert Vicars and 
her on a four month globe circling voyage 
stopping at some of the world's most exotic and 
fascinating ports of call.  Polly shares her view 
that life is an adventure not to be missed, 
certainly not by those in their ‘senior years’! ($13 
US including shipping)
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Income and Expenses From January to December  - 2006
Ingresos y Gastos de enero a diciembre - 2006

BECAS VALLARTA MEMBERS

The people who make up Becas Vallarta are truly special people who 
give tirelessly of their time, their talents and their money.  Each one 
has her or his own story and in future bulletins we hope to spotlight 
some of them.  For now here is a list of those people who take your 
donations and your ticket money and turn it into uniforms, school 
supplies, bus fares, books and other essentials for the scholarship 
students.

Ana Caty Fenyvessi
Ann & Jerry Lafferty
Barbara Poindexter
Barbara Topete
Beryl Mielcarz
Buri & Peter Gray
Connie Blanc
Cuca de Niño
Blanca Ortiz
Dru & Marco Anderegg
Estrella Rodríguez 

Héctor Ulloa
Jo Ann Cristea
Joan Blake
Joan & Ed Cannon
Judy de Galeana
Kai Doyle
Lanaya Dix
Linda Azcarate
Linda & Terry Wirth
Lupe Sánchez de Covarrubias
Ma. Estrella del Carmen 

Rodríguez Celorio
Marcelo Lara
Margaret Tolton
Margarita Mora
Mariel de Fregoso &  Carlos 
Fregoso
Mariele Van der Hoeven
Marta Vial
Mary Ellis
Mary de Franco & Alfredo 
Franco

Mercedes de Martínez
Ozzie Badal
Pam & Robert Koehler
Pat Bendix
Pattie Shaw
Pilar Nápoles de Cruz
Polly & Hubert Vicars
Rocío Ferrer Anaya
Suzanne Elmore
Sylvia & Vern Sorensen
Teresa Ryssemus

Income/Ingresos Pesos* US Dollars/Dólares*

Donations/Donativos $967,740 $96,774
Events/Eventos 470,540 47,054
Other/Otros 26,152 2,615

Total Income/Ingresos $1,464,432 $146,443

Expenses/Gastos

Scholarships/Becas $834,210 $83,421
Events/Eventos 88,014 8,801
Program Costs/Costos del Programa 65, 957 6,595

Total Expenses/Gastos $988,181 $98,817

*$10 Pesos to $1 US Dollar/$10 Pesos por $1 US Dólar

Note:  Instead of selling tickets and holding the drawing as usual at the annual Becas Ball in 2007, the 
drawing was held Monday, December 18, 2006.  Therefore, raffle income for 2006 was double the 
normal.

Nota: En lugar de vender boletos para la rifa y sacar el boleto ganador en el Baile de Becas del 2007, se 
celebró la rifa el lunes, 18 de diciembre del 2006.  De esta manera se duplico el ingreso de la rifa en el 
2006.

MIEMBROS DE BECAS VALLARTA

La gente que forma parte de Becas Vallarta es realmente gente especial que 
dona su tiempo, talento y su dinero incansablemente.  Cada uno tiene su 
propia historia y en boletines futuros esperamos presentar algunos de ellos.  
Por ahora sólo le presentaremos una lista de ellos.  Ellos son quienes toman 
sus donativos y el dinero de sus boletos y los convierten en uniformes, útiles 
escolares, tarifas de transporte, libros y otros artículos esenciales para los 
alumnos becados.

This page is sponsored by / Esta página es patrocinada por:

Vallarta Botanical Gardens A.C.
"Visit Puerto Vallarta Botanical Gardens," 

a true Mexican botanical wonderland

Just 30 minutes south of the Romantic Zone 
Please visit our website at 

www.vallartabotanicalgardensac.org 
For more information and

transportation or call (322) 223-6182


